Ma6nua deltepo

O Aaid rpo@nTevEl TN
BaolAgia Tou XpioToU

KAc16i edagio: «O AaBid Baoisuos mavw o
OAov rov lopanA kai amédide Sikaioouvn Kai
Kpion o€ 6Ao Tov Aao Toux.

A’ Xpovikwyv 18:14

EmiAsyuéva edagia:
B’ BaoiAciwv23:1-7- A’ Xpovikwyv 18:14

H dikain BaociAgia Tou AaBid TTavw oTov IopanA,
OTTwWG avaépetal oTo0  Bacikdé uag  €ddgio,
ETTIKEVTPWVOTAV OTO YEYOVOG OTI £pdppole dikala
TOUG vOuOUG Tou OeoU avdueoa oTov Aad. Ze auto
TpoavayyéABnke n epxopevn  BaciAgia NG
dIkaloouvng Tou Inocou XpiotoU Kal TNG vueng Tou,
NG EkkAnoiag. Otav o dyyelog MappinA avryyeiAe
oTn Mapia Tnv emmikeiyevn yévvnon Tou Inoodu,
QTTOKAAUWE QuTA TN ONPAVTIK oARBeia, AéyovTag:
«Oa ... yevvnoeig évav yio, Kal Ba KaAéoelg To Gvoud
Tou Inoou. ... Kai o KUpiog o ©gdg Ba Tou duwyoel Tov
Bpovo Tou TTatépa Tou AaBid». Aoukdg 1:31,32

Aiyo Tpiv TeAeiwoel n PaoiAeia Tou AaBid Kai
KolunBei otov Bdavarto, uiAnoe TTpoENTIKA yia Tnv
TeEAIKN BaciAeia Tou XpioTou, OTTWG KaTaypd@eTal
o710 B” ZapounA 23:1-7. Z1a €dd@ia 1 kai 2, o AaBid
A€l OTI ATAV «XPIOPEVOG ATTO TOV ©ed Tou lakwB» Kal
om 10 «[vevpa TOU Kupiou» nATAV padi Tou,
KaBodnywvTtag Ta Adyia Tou ws Bacihid TTévw oToV
EKAEKTO Aad Tou O¢eol. O Inooug, otnv apxn TG
etriveiag diakoviag Tou, ékave pia TrTapouola dRAwaon
OXETIKA ME TOV €auTO Tou, TrapaBéTovriag Tov
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mpoenTn Haodia: «To Tmrveuua Tou Kupiou eival
ETTAVW Pou, TTEION WE EXploe» (Aoukdg 4:18). Tooo
oTnVv TePITITworn Tou Aaid 6o kai Tou Inoou, 1o va
éXouv TO xpiopa Tou Oeol kal 1O TrveUua Tou
atmroreAouce diaBeBaiwon OT ATAv N €AoY Tou
Oupdviou Matépa wg nyéteg Tou Aaou Tou.

O AaBid ouveyiCel Aéyovtag OTI OTTOI0G €TTIAEYED va
KUBEPVA TOUG avOPWITOUG TTPETTEI VA €ival Sikalog Kal
va KuBepvd pe @O0, 1 euhdBeia, TTpog Tov O¢d (B’
BaoiAciwv  23:3). Otmroiog kabodnyeital €101, Aéel,
«Ba gival oav To YW Tou TTPWIVOU, OTav avaTéAAEl O
ANIOG, O€ TIpwWIVH MEPQ  Xwpig oulvvepa» (B
BaolAeiwv  23:4). Autd eival kai TGN TTpo@nTIKA
AGyIa, TTou avagépovTal oTov XpIoTo. AuTog gival To
«@wW¢G Tou KOopou» (lwdavvng 9:5). To @wg
oupBoAiCer Tn dlaewTtion TNg ANABeIag, kal €101 Ba
gival kar otn BacgiAeia Tou XpioToU. @a avarTeilel,
OUMBOAIKA PIAWVTAG, WG 0 AAIOG yia va dIaQwTioEl
TNV avBpwtréTnNTa CTNn YyVWaon Tou OgoU Kal Twv
odwv Tou. AuTr Ba eival eTTiong Pia €TTOXA XWpIg Ta
KATAIYIOTIKA OUVVEQA TWV TAPAXWY TTOU ETTIKPATOUV
onpepa o€ oAOKANPN TN yn — OTmwg Aéel o Aapid,
CTTPWIVH PEPA XWPIG TUVVEPO».

Katé tnv idla Tou TNV opoAoyia, o AaBid yvwpile oTI
n PBaoikeia Tou «dev ATav €10l pE Tov Oed» (B
BaoiAciwv 23:5). AnAadh, dev ATAV MIa €1pNVIKN
ETTOXN XWPIG ouvvea. MeydAo pEpog TNG BaciAsiag
ToUu AaBid TTéEpacE TTOAEPWVTAG EVAVTIOV TWV XOpWV
Tou lopanA. QoTéoo, aTov idIo OTiXo, dlEKDIKNOE TNV
uTTdoXEON TNG «alwviag o1abnkng Tou Oc¢ou,
TAKTOTTOINUEVNG O OAa Kal BERaing: BIOTI AuTh €ival
6An n ocwTnpia you Kail 6An n emBupia youx. O Aaid
€0W avagepoTav oTnv alwvia diabrikn Tou ARpady,
oTnv otroia 0 Oedg utTooXEBNKE OTI, €V Kalpw, Ba

20 H HXAPAYTH



epxoTav évag atmdyovog, MEOW TOou oTroiou Ba
euhoyouvtav OAeg o1 oikoyéveleg TG yng (Méveon
12:3- 22:18). Av kai katayoTtav atrd Tn yeveahoyia
Tou louda, TNG QUANG PEOW TNG OTToIaG  E€iXE
uttooXeBei o atrdéyovog, o Aaid piAnoe TTpoenTIKA
yia Jia PEANOVTIKA nuépa Katd Tnv oTroia o
MeyaAUTEPOG aTTOYOoVOG Tou ABpadpu Ba gugaviZétav
oTn OKNVA.

O AméoToAog Maulog piknoe yia Tov atrdéyovo Tng
utréoxeong g 61a0nkng Tou ABpadu Pe Ta €EAG
Aoyia: «Twpa, ol uTTooxéoelg 600nkav otov ABpadp
Kal oTov amoyovd Tou. Aev Aéerr “kal oTOUg
aTToyOvoug”, avo@ePOUEVOG Ot  TTOAAOUG, OAAG
MAAAov o€ évav, Kal oTov atrdyovo oou, dnAadr Tov
Xpioté». (Fahdreg 3:16). Méow auTthg TnG d1aBrkng
o Aaid, kai 6An n avBpwtoTNTa, Ba TTEl TEAIKA:
«AuTA €ival 6An n cwTtnpia pou, kal 6An n emBupia
MOUY.
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